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II

(Istatymo galios neturintys teisés aktai)

REGLAMENTAI

KOMISIJOS REGLAMENTAS (ES) Nr. 550/2013
2013 m. birzelio 11 d.

kurivo uZdraudZziama su Svedijos véliava plaukiojantiems laivams Zvejoti atlantines menkes
Kategato sgsiauryje

EUROPOS KOMISIJA, PRIEME S] REGLAMENTA;
atsizvelgdama | Sutartj dél Europos Sgjungos veikimo, 1 straipsnis
atsizvelgdama | 2009 m. lapkri¢io 20 d. Tarybos reglamentg Kvotos i$naudojimas

(EB) Nr. 1224/2009, nustatantj Bendrijos kontrolés sistemg,
kuria uztikrinamas bendrosios Zuvininkystés politikos taisykliy
laikymasis ('), ypa¢ i jo 36 straipsnio 2 dalj,

Sio reglamento priede nurodytai valstybei narei 2013 metams
skirta tame priede nurodyty istekliy Zvejybos kvota laikoma
iSnaudota nuo tame priede nustatytos dienos.

kadangi: 2 straipsnis

(1) 2013 m. sausio 21 d. Tarybos reglamente (ES) Nr. Draudimas
39/2013, kuriuo ES laivams nustatomos 2013 m. tam
tikry Zuvy iStekliy ir Zuvy iStekliy grupiy, dél kuriy neve-
damos tarptautinés derybos ir kuriems netaikomi tarptau-
tiniai susitarimai, Zvejybos galimybés (%), nustatomos
kvotos 2013 metams;

Nuo 3io reglamento priede nustatytos dienos laivams, kurie
plaukioja su tame priede nurodytos valstybés narés véliava
arba yra toje valstybéje naré¢je registruoti, uzdraudziama Zvejoti
tame priede nurodyty istekliy Zuvis. Visy pirma, draudziama
laivuose laikyti, perkrauti arba iskrauti tokiy laivy po nurodytos
(2)  remiantis Komisijai pateikta informacija, Zvejodami $io dienos suzvejotas minéty iStekliy Zuvis.
reglamento priede nurodyty iStekliy Zuvis, laivai, kurie
plaukioja su tame priede nurodytos valstybés narés
veliava arba yra toje valstybéje naréje registruoti, i$nau- Isigaliojimas
dojo 2013 metams skirtg kvota;

3 straipsnis

Sis reglamentas isigalioja kita dieng po jo paskelbimo Europos
(3)  todél batina uzdrausti ty iStekliy Zuvy Zvejyba, Sgjungos oficialiajame leidinyje.

Sis reglamentas privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje 2013 m. birzelio 11 d.

Komisijos vardu
Pirmininko pavedimu

Lowri EVANS

Jary reikaly ir Zuvininkystés generaliné direktoré

() OL L 343, 2009 12 22, p. 1.
() OL L 23, 2013 1 25, p. 1.
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PRIEDAS
Nr. 04/TQ39
Valstybé naré Svedija
Istekliai COD/03AS.
Rasis Atlantiné menké (Gadus morhua)
Zona Kategato sgsiauris
Data 2013 5 27
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KOMISIJOS REGLAMENTAS (ES) Nr. 551/2013
2013 m. birzelio 11 d.

kurivo laikinai uZdraudZiama su Europos Sgjungos valstybiy nariy véliavomis plaukiojantiems
laivams Zvejoti paprastuosius jiirinius eSerius NAFO 3M zonoje

EUROPOS KOMISIJA,
atsizvelgdama i Sutartj dél Europos Sgjungos veikimo,

atsizvelgdama | 2009 m. lapkri¢io 20 d. Tarybos reglamentg
(EB) Nr. 1224/2009, nustatantj Bendrijos kontrolés sistema,
kuria uZztikrinamas bendrosios Zuvininkystés politikos taisykliy
laikymasis ('), ypac i jo 36 straipsnio 2 dalj,

kadangi:

(1) 2013 m. sausio 21 d. Tarybos reglamentu (ES) Nr.
40/2013, kuriuo nustatomos 2013 m. tam tikry Zuvy
istekliy ir zuvy iStekliy grupiy, dél kuriy vedamos tarp-
tautinés derybos ar kuriems taikomi tarptautiniai susita-
rimai, Zvejybos galimybés, taikomos ES vandenyse ir ES
laivams tam tikruose ne ES vandenyse (%), nustatomos
kvotos 2013 metams;

(2)  remiantis Komisijai pateikta informacija, Zvejodami $io
reglamento priede nurodyty iStekliy Zuvis, laivai, kurie
plaukioja su Europos Sajungos valstybiy nariy véliavomis
arba yra tose valstybése narése registruoti, i$naudojo
vidurinio laikotarpio kvota, skirtg laikotarpiui iki 2013 m.
liepos 1 d.;

(3)  todél batina uzdrausti ty iStekliy zuvy Zvejyba iki
2013 m. birzelio 30 d.,

PRIEME ST REGLAMENTA;
1 straipsnis
Kvotos iSnaudojimas

Sio reglamento priede nurodytoms valstybéms naréms iki
2013 m. liepos 1 d. skirta tame priede nurodyty iStekliy
zvejybos kvota laikoma i$naudota nuo tame priede nustatytos
dienos.

2 straipsnis
Draudimas

Nuo 3io reglamento priede nustatytos dienos laivams, kurie
plaukioja su tame priede nurodyty valstybiy nariy véliavomis
arba yra tose valstybése narése registruoti, uzdraudziama Zvejoti
tame priede nurodyty istekliy zuvis iki 2013 m. birzelio 30 d.
imtinai. Visy pirma, draudziama laivuose laikyti, perkrauti arba
iSkrauti tokiy laivy nurodytu laikotarpiu suZvejotas minéty
istekliy Zuvis.

3 straipsnis
Isigaliojimas

Sis reglamentas jsigalioja kita dieng po jo paskelbimo Europos
Sgjungos oficialiajame leidinyje.

Sis reglamentas privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje 2013 m. birzelio 11 d.

() OL L 343, 2009 12 22, p. 1.
() OL L 23, 2013 1 25, p. 54.

Komisijos vardu
Pirmininko pavedimu

Lowri EVANS

Jary reikaly ir Zuvininkystés generaliné direktoré
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PRIEDAS
Nr. 03/TQ40
Valstybé naré Visos Europos Sajungos valstybés narés
Istekliai RED/N3M
Rusis Paprasticji juriniai eSeriai (Sebastes spp.)
Zona NAFO 3M
Draudimo laikotarpis 2013 5 3-2013 6 30
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KOMISIJOS REGLAMENTAS (ES) Nr. 552/2013
2013 m. birzelio 12 d.

kuriuo uzdraudZiama su Ispanijos véliava plaukiojantiems laivams Zvejoti paprastuosius beriksus III,
IV, V, VI, VII, VIIL, IX, X, XII ir XIV zony ES ir tarptautiniuose vandenyse

EUROPOS KOMISIJA,
atsizvelgdama | Sutartj dél Europos Sajungos veikimo,

atsizvelgdama | 2009 m. lapkri¢io 20 d. Tarybos reglamentg
(EB) Nr. 1224/2009, nustatantj Bendrijos kontrolés sistema,
kuria uZtikrinamas bendrosios Zzuvininkystés politikos taisykliy
laikymasis ('), ypac i jo 36 straipsnio 2 dalj,

kadangi:

(1) 2012 m. gruodzio 20 d. Tarybos reglamentu (ES) Nr.
1262/2012, kuriuo nustatomos ES laivams taikomos
tam tikry giliavandeniy zuvy iStekliy Zvejybos galimybés
2013 m. ir 2014 m. (), nustatomos kvotos 2013 m,;

(2)  remiantis Komisijai pateikta informacija, Zvejodami $io
reglamento priede nurodyty iStekliy Zuvis, laivai, kurie
plaukioja su tame priede nurodytos valstybés narés
veliava arba yra toje valstybéje naréje registruoti, i§nau-
dojo 2013 metams skirtg kvota;

(3)  todél bautina uzdrausti ty iStekliy Zuvy Zvejyba,

PRIEME S] REGLAMENTA;

1 straipsnis
Kvotos isnaudojimas

Sio reglamento priede nurodytai valstybei narei 2013 metams
skirta tame priede nurodyty istekliy Zvejybos kvota laikoma
i$naudota nuo tame priede nustatytos dienos.

2 straipsnis

Draudimas

Nuo $io reglamento priede nustatytos dienos laivams, kurie
plaukioja su tame priede nurodytos valstybés narés véliava
arba yra toje valstybéje naré¢je registruoti, uzdraudZiama Zvejoti
tame priede nurodyty istekliy Zuvis. Visy pirma, draudziama
laivuose laikyti, perkrauti arba iskrauti tokiy laivy po nurodytos
dienos suzvejotas minéty iStekliy Zuvis.

3 straipsnis
Isigaliojimas

Sis reglamentas jsigalioja kita dieng po jo paskelbimo Europos
Sgjungos oficialiajame leidinyje.

Sis reglamentas privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje 2013 m. birZelio 12 d.

() OL L 343, 2009 12 22, p. 1.
() OL L 356, 2012 12 22, p. 22.

Komisijos vardu
Pirmininko pavedimu

Lowri EVANS

Jary reikaly ir Zuvininkystés generaliné direktoré
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PRIEDAS
Nr. 05/DSS
Valstybé naré Ispanija
I3tekliai ALF/3X14-
Rasis Paprastieji beriksai (Beryx spp.)
Zona 111, IV, V, VI, VI, VIII, IX, X, XII ir XIV zony ES ir tarptautiniai vandenys
Data 2013 6 1
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KOMISIJOS REGLAMENTAS (ES) Nr. 553/2013
2013 m. birzelio 13 d.

kurivo uzdraudziama su Ispanijos véliava plaukiojantiems laivams Zvejoti paprastgsias brosmes V, VI
ir VII zony ES ir tarptautiniuose vandenyse

EUROPOS KOMISIJA,
atsizvelgdama | Sutartj dél Europos Sgjungos veikimo,

atsizvelgdama | 2009 m. lapkri¢io 20 d. Tarybos reglament
(EB) Nr. 1224/2009, nustatantj Bendrijos kontrolés sistema,
kuria uztikrinamas bendrosios Zuvininkystés politikos taisykliy
laikymasis ('), ypac¢ i jo 36 straipsnio 2 dalj,

kadangi:

(1) 2013 m. sausio 21 d. Tarybos reglamentu (ES) Nr.
40/2013, kuriuo nustatomos 2013 m. tam tikry Zuvy
istekliy ir zuvy iStekliy grupiy, dél kuriy vedamos tarp-
tautinés derybos ar kuriems taikomi tarptautiniai susita-
rimai, Zvejybos galimybés, taikomos ES vandenyse ir ES
laivams tam tikruose ne ES vandenyse (%), nustatomos
kvotos 2013 metams;

(2)  remiantis Komisijai pateikta informacija, Zvejodami $io
reglamento priede nurodyty iStekliy Zuvis, laivai, kurie
plaukioja su tame priede nurodytos valstybés narés
véliava arba yra toje valstybéje naréje registruoti, i$nau-
dojo 2013 metams skirtg kvota;

(3)  todé¢l butina uzdrausti ty istekliy Zuvy Zvejyba,

PRIEME ST REGLAMENTA;

1 straipsnis
Kvotos iSnaudojimas

Sio reglamento priede nurodytai valstybei narei 2013 metams
skirta tame priede nurodyty iStekliy Zvejybos kvota laikoma
iSnaudota nuo tame priede nustatytos dienos.

2 straipsnis
Draudimas

Nuo $io reglamento priede nustatytos dienos laivams, kurie
plaukioja su tame priede nurodytos valstybés narés véliava
arba yra toje valstybéje naréje registruoti, uzdraudziama Zvejoti
tame priede nurodyty istekliy Zuvis. Visy pirma, draudziama
laivuose laikyti, perkrauti arba iskrauti tokiy laivy po nurodytos
dienos suzvejotas minéty iStekliy Zuvis.

3 straipsnis
Isigaliojimas

Sis reglamentas jsigalioja kita dieng po jo paskelbimo Europos
Sgjungos oficialiajame leidinyje.

Sis reglamentas privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje 2013 m. birzelio 13 d.

() OL L 343, 2009 12 22, p. 1.
() OL L 23, 2013 1 25, p. 54.

Komisijos vardu
Pirmininko pavedimu

Lowri EVANS

Jary reikaly ir Zuvininkystés generaliné direktoré
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PRIEDAS
Nr. 06/TQ40
Valstybé naré Ispanija
IStekliai USK/567EL
Rasis Paprastoji brosmé (Brosme brosme)
Zona V, VI ir VII zony ES ir tarptautiniai vandenys
Data 2013 6 1
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KOMISIJOS REGLAMENTAS (ES) Nr. 554/2013
2013 m. birzelio 13 d.

kurivo uZdraudziama su Ispanijos véliava plaukiojantiems laivams Zvejoti juodadémes menkes
VIIb-k, VIII, IX ir X zonose ir CECAF 34.1.1 zonos ES vandenyse

EUROPOS KOMISIJA,
atsizvelgdama i Sutartj dél Europos Sgjungos veikimo,

atsizvelgdama i 2009 m. lapkricio 20 d. Tarybos reglamentg
(EB) Nr. 1224/2009, nustatantj Bendrijos kontrolés sistema,
kuria uztikrinamas bendrosios Zuvininkystés politikos taisykliy
laikymasis ('), ypac i jo 36 straipsnio 2 dalj,

kadangi:

(1) 2013 m. sausio 21 d. Tarybos reglamente (ES) Nr.
39/2013, kuriuo ES laivams nustatomos 2013 m. tam
tikry Zuvy istekliy ir Zuvy i8tekliy grupiy, dél kuriy neve-
damos tarptautinés derybos ir kuriems netaikomi tarptau-
tiniai susitarimai, Zvejybos galimybés (3), nustatomos
kvotos 2013 metams;

(2)  remiantis Komisijai pateikta informacija, Zvejodami $io
reglamento priede nurodyty iStekliy Zuvis, laivai, kurie
plaukioja su tame priede nurodytos valstybés narés
veliava arba yra toje valstybéje naréje registruoti, i§nau-
dojo 2013 metams skirtg kvota;

(3)  todé¢l bautina uzdrausti ty istekliy Zuvy Zvejyba,

PRIEME S] REGLAMENTA;
1 straipsnis
Kvotos isnaudojimas

Sio reglamento priede nurodytai valstybei narei 2013 metams
skirta tame priede nurodyty istekliy Zvejybos kvota laikoma
i$naudota nuo tame priede nustatytos dienos.

2 straipsnis
Draudimas

Nuo $io reglamento priede nustatytos dienos laivams, kurie
plaukioja su tame priede nurodytos valstybés narés véliava
arba yra toje valstybéje naréje registruoti, uzdraudZiama Zvejoti
tame priede nurodyty istekliy Zuvis. Visy pirma, draudziama
laivuose laikyti, perkrauti arba iskrauti tokiy laivy po nurodytos
dienos suzvejotas minéty iStekliy Zuvis.

3 straipsnis
Isigaliojimas

Sis reglamentas jsigalioja kita dieng po jo paskelbimo Europos
Sgjungos oficialiajame leidinyje.

Sis reglamentas privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje 2013 m. birzelio 13 d.

() OL L 343, 2009 12 22, p. 1.
() OL L 23, 2013 1 25, p. 1.

Komisijos vardu
Pirmininko pavedimu

Lowri EVANS

Jary reikaly ir Zuvininkystés generaliné direktoré
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PRIEDAS
Nr. 07/TQ39
Valstybé naré Ispanija
IStekliai HAD|7X7A34
Raisis Juodadémé menké (Melanogrammus aeglefinus)
Zona VIIb-k, VIII, IX ir X zonos bei CECAF 34.1.1 zonos ES vandenys
Data 2013 6 1
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KOMISIJOS REGLAMENTAS (ES) Nr. 555/2013
2013 m. birzelio 14 d.

kurivo dél tam tikry Salutiniy gyvininiy produkty i§ Bosnijos ir Hercegovinos tranzito i§ dalies
kei¢iamas Reglamentas (ES) Nr. 142/2011

(Tekstas svarbus EEE)

EUROPOS KOMISIJA,
atsizvelgdama | Sutartj dél Europos Sajungos veikimo,

atsizvelgdama j 2009 m. spalio 21 d. Europos Parlamento ir
Tarybos reglamentg (EB) Nr. 1069/2009, kuriuo nustatomos
Zmonéms vartoti neskirty Salutiniy gyviininiy produkty ir jy
gaminiy sveikumo taisyklés ir panaikinamas Reglamentas (EB)
Nr. 1774/2002 (Salutiniy gyviininiy produkty reglamentas) ('),
ypac i jo 41 straipsnio 3 dalies antrg pastraipg ir 42 straipsnio 2
dalies a punkta,

kadangi:

(1) 2011 m. vasario 25 d. Komisijos reglamentu (ES) Nr.
142/2011, kuriuo jgyvendinami Europos Parlamento ir
Tarybos reglamentas (EB) Nr. 1069/2009, kuriuo nusta-
tomos Zmonéms vartoti neskirty Salutiniy gyviininiy
produkty ir jy gaminiy sveikumo taisyklés, ir Tarybos
direktyva 97/78/EB dél tam tikry méginiy ir priemoniy,
kuriems netaikomi veterinariniai tikrinimai pasienyje
pagal ta direktyva (3, nustatomos Zmonéms vartoti
neskirty Salutiniy gyvininiy produkty ir jy gaminiy svei-
kumo taisyklés;

(2)  batina nustatyti  specialigsias  Salutiniy  gyviininiy
produkty ir jy gaminiy siunty tranzito per Sajunga i
trecigsias Salis i§ Bosnijos ir Hercegovinos salygas dél
geografinés padéties ir dél batinybés islaikyti prieiga
prie Kroatijos Plo¢és uosto po Kroatijos jstojimo |
Sajunga;

(3)  Komisijos sprendimu 2009/821/EB () sudarytas patvir-
tinty pasienio kontrolés posty sgrasas, nustatytos tam
tikros patikrinimy, kuriuos atlicka Komisijos veterinarijos
ekspertai, taisyklés ir patvirtinti TRACES veterinarijos
padaliniai. Kadangi atitinkamy Salutiniy  gyvininiy
produkty siunty tranzito per Sgjunga i treciasias Salis i3
Bosnijos ir Hercegovinos tvarka gali bati veiksminga tik
naudojantis Kroatijos Nova Selos ir Plo¢és pasienio kont-
rolés postais, baitina jtraukti Siuos pasienio kontrolés

() OL L 300, 2009 11 14, p. 1.
() OL L 54, 2011 2 26, p. 1.
() OL L 296, 2009 11 12, p. 1.

postus | sarasg Sprendimo 2009/821/EB I priede, kai tik
bus jvykdytos jy patvirtinimui batinos techninés salygos;

(4)  Siame reglamente nustatytos priemonés atitinka Maisto
grandinés ir gyviny sveikatos nuolatinio komiteto
nuomone ir nei Europos Parlamentas, nei Taryba joms
nepriestarauja,

PRIEME S] REGLAMENTA;

1 straipsnis

Komisijos reglamente (ES) Nr. 142/2011 jterpiamas 29a straips-
nis:

»29a straipsnis

Specialieji Salutiniy gyvioniniy produkty i§ Bosnijos ir
Hercegovinos, skirty treciosioms S$alims, tranzito per
Kroatija reikalavimai

1. Salutiniy gyviininiy produkty ir jy gaminiy siuntas i§
Bosnijos ir Hercegovinos, skirtas treciosioms $alims, leidziama
tiesiogiai vezti per Sajunga keliais tarp Nova Selos pasienio
kontrolés posto ir Plo¢és kontrolés posto, jeigu laikomasi $iy
salygy:

a) valstybinis veterinarijos gydytojas jvezimo pasienio kont-
rolés poste uzplombuoja siuntg serijiniu numeriu pazy-
méta plomba;

b) pasienio kontrolés posta prizidrintis valstybinis veterina-
rijos gydytojas ant kiekvieno siuntos lydimyjy dokumenty,
nurodyty Direktyvos 97/78/EB 7 straipsnyje, puslapio
uzdeda spaudg ,TIK VEZTI TRANZITU | TRECIASIAS
SALIS PER ES*;

¢) laikomasi Direktyvos 97/78/EB 11 straipsnyje nustatyty
procediriniy reikalavimy;

d) ivezimo pasienio veterinarijos posto valstybinis veterina-
rijos gydytojas bendrame veterinariniame jveZimo doku-
mente, nurodytame Reglamento (EB) Nr. 136/2004 2
straipsnio 1 dalyje, patvirtina, kad siunta tinkama gabenti
tranzitu.
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2. Sajungoje neleidziama iskrauti tokiy siunty arba jas
sandéliuoti, kaip apibrézta Direktyvos 97/78EB 12 straipsnio
4 dalyje arba 13 straipsnyje.

3. Kompetentinga institucija reguliariai atlieka patikrini-
mus, sickdama uztikrinti, kad i§ Sajungos iSvezamy ir |
Sajunga jvezamy siunty skaicius ir produkty kiekis sutapty.”

2 straipsnis

Sis reglamentas jsigalioja Kroatijos stojimo j Europos Sajunga
sutarties jsigaliojimo diena.

Jis taikomas nuo Sprendimo 2009/821/EB pakeitimo, kuriuo j I
priedg jterpiami Nova Selos ir Plo¢és jrasai, taikymo dienos.

Sis reglamentas yra privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje 2013 m. birzelio 14 d.

Komisijos vardu
Pirmininkas
José Manuel BARROSO
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KOMISIJOS IGYVENDINIMO REGLAMENTAS (ES) Nr. 556/2013
2013 m. birzelio 14 d.

kuriuo dél tam tikry gyviminiy produkty veZimo tranzitu i§ Bosnijos ir Hercegovinos i§ dalies
kei¢iami reglamentai (EB) Nr. 798/2008, (ES) Nr. 206/2010, (ES) Nr. 605/2010 ir (ES) Nr. 28/2012

(Tekstas svarbus EEE)

EUROPOS KOMISIJA, trecigsias $alis i§ Bosnijos ir Hercegovinos tvarka gali bati
veiksminga tik naudojantis Kroatijos Nova Selos ir Plo¢és
pasienio kontrolés postais, bitina jtraukti iuos pasienio
kontrolés postus i Sprendimo 2009/821/EB I priedo
sarasa, kai tik bus jvykdytos jy patvirtinimui batinos
techninés salygos;

atsizvelgdama i Sutartj dél Europos Sajungos veikimo,

atsizvelgdama | 2002 m. gruodzio 16 d. Tarybos direktyva
2002/99/EB, nustatancia gyviiny sveikatos taisykles, reglamen-
tuojandias Zmonéms skirty gyvininiy produkty gamyba, perdir-

bimg, paskirstymg ir importg ('), ypac i jos 8 straipsnio 5 dalies 7)
trecig jtraukg, 9 straipsnio 2 dalies b punkty ir 9 straipsnio 4

dalies ¢ punkta,

Siame reglamente nustatytos priemonés atitinka Maisto
grandinés ir gyviny sveikatos nuolatinio komiteto
nuomong,

kadangi: .
PRIEME S] REGLAMENTA;:

(1)  Komisijos reglamente (EB) Nr. 798/2008 (3 nustatytas
treCiyjy Saliy, teritorijy, zony ar skyriy, i§ kuriy galima
importuoti j Sgjunga ir vezti tranzitu per Sgjungg nami-
nius paukscius ir naminiy pauksciy produktus, sgrasas ir
veterinarijos sertifikaty reikalavimai;

1 straipsnis
Reglamento (EB) Nr. 798/2008 pakeitimai
[ Reglamenta (EB) Nr. 798/2008 iterpiamas toks 18a straipsnis:

(2)  Komisijos Reglamente (ES) Nr. 206/2010 (}) nustatyti

treciyjy Saliy, teritorijy arba jy daliy, i§ kuriy | Sajunga
leidziama jvezti tam tikrus gyvinus ir $viezig mésg,
saradai ir veterinarijos sertifikaty reikalavimai;

(3)  Komisijos Reglamente (ES) Nr. 605/2010 (*) nustatytos
gyviiny sveikatos, visuomenés sveikatos ir veterinarinio
sertifikavimo salygos, taikomos jvezant i Sgjunga Zalig
pieng ir pieno gaminius, skirtus vartoti Zmonéms;

(4)  Komisijos Reglamente (ES) Nr. 28/2012 (°) nustatyti tam
tikry | Sajunga importuojamy arba per j3 vezamy sudé-
tiniy produkty sertifikavimo reikalavimai;

(5)  batina nustatyti specialias naminiy pauks¢iy produkty,
§viezios mésos, zalio pieno ir pieno produkty ir tam
tikry sudétiniy produkty siunty veZimo tranzitu per
Sajunga | treCigsias Salis i§ Bosnijos ir Hercegovinos
salygas dél geografinés padéties ir dél batinybés islaikyti
prieiga prie Kroatijos Plo¢és uosto po Kroatijos istojimo i
Sgjunga;

(6)  Komisijos sprendimu 2009/821/EB (°) sudarytas patvir-
tinty pasienio kontrolés posty sarasas, nustatytos tam
tikros patikrinimy, kuriuos atlicka Komisijos veterinarijos
ekspertai, taisyklés ir patvirtinti TRACES veterinarijos
padaliniai. Kadangi reglamentuose (EB) Nr. 798/2008,
(ES) Nr. 206/2010, (ES) Nr. 605/2010 ir (ES) Nr.
28/2012 nurodyty siunty veZimo tranzitu per Sgjungg |

18, 2003 1 23, p. 11.
226, 2008 8 23, p. 1.
73, 2010 3 20, p. 1.
175, 2010 7 10, p. 1.
12, 2012 1 14, p.

2

1.
296, 2009 11 12, p. 1.

»18a straipsnis

LeidZianti nukrypti nuostata dél siunty i§ Bosnijos ir
Hercegovinos, skirty treciosioms S$alims, veZimo
tranzitu per Kroatija

1. Nukrypstant nuo 4 straipsnio 4 dalies, leidZiama tiesio-
giai tranzitu keliais tarp Nova Selos pasienio kontrolés posto
ir Plo¢és pasienio kontrolés posto vezti naminiy pauksciy,
Ratitae genties pauks¢iy ir laukiniy medziojamuyjy pauksciy
mésos, smulkintos mésos, mechaniskai atskirtos mésos, kiau-
Siniy ir kiauSiniy gaminiy bei nurodytais patogenais neuz-
krésty kiauSiniy siuntas i§ Bosnijos ir Hercegovinos, skirtas
treciosioms Salims, jeigu:

a) valstybinis veterinarijos gydytojas jvezimo pasienio kont-
rolés poste uzplombuoja siuntg serijiniu numeriu pazy-
méta plomba;

b) valstybinis veterinarijos gydytojas ivezimo pasienio kont-
rolés poste ant prie siuntos pridedamy ir Direktyvos
97|78[EB 7 straipsnyje nurodyty dokumenty kiekvieno
puslapio uzdeda spaudg ,TIK VEZTI TRANZITU |
TRECIASIAS SALIS PER ES*

¢) laikomasi Direktyvos 97/78/EB 11 straipsnyje nustatyty
procediriniy reikalavimy;

d) ivezimo pasienio kontrolés posto valstybinis veterinarijos
gydytojas bendrajame veterinariniame jvezimo dokumente,
nurodytame Komisijos reglamento (EB) Nr. 136/2004 ()
2 straipsnio 1 dalyje, patvirtina, kad siunta tinkama veZti
tranzitu.
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2. Sajungoje neleidziama iSkrauti arba sandéliuoti tokiy
siunty, kaip apibrézta Direktyvos 97/78/EB 12 straipsnio 4
dalyje arba 13 straipsnyje.

3. Kompetentinga institucija reguliariai atlieka patikrini-
mus, siekdama uZtikrinti, kad i§ Sajungos iSvezamy ir i
Sajunga ivezamy siunty skaicius ir produkty kiekis sutapty.

(*) OL L 21, 2004 1 28, p. 11.°

2 straipsnis
Reglamento (ES) Nr. 206/2010 pakeitimai
I Reglamentg (ES) Nr. 206/2010 jterpiamas toks 17a straipsnis:

»17a straipsnis

Leidzianti nukrypti nuostata dél siunty i§ Bosnijos ir
Hercegovinos, skirty treciosioms $alims, veZzimo
tranzitu per Kroatija

1. Nukrypstant nuo 16 straipsnio, siuntas i§ Bosnijos ir
Hercegovinos, skirtas tre¢iosioms 3alims, leidziama tiesiogiai
vezti tranzitu per Sgjunga keliais tarp Nova Selos pasienio
kontrolés posto ir Plocés pasienio kontrolés posto, jei
tenkinamos $ios salygos:

a) valstybinis veterinarijos gydytojas jvezimo pasienio kont-
rolés poste uzplombuoja siunta serijiniu numeriu pazy-
méta plomba;

b) valstybinis veterinarijos gydytojas jvezimo pasienio kont-
rolés poste ant kiekvieno siuntos lydimyjy dokumenty,
nurodyty Direktyvos 9778/EB 7 straipsnyje, puslapio
uzdeda spaudg ,TIK VEZTI TRANZITU ] TRECIASIAS
SALIS PER ES*;

¢) laikomasi Direktyvos 97/78/EB 11 straipsnyje nustatyty
procediiriniy reikalavimy;

d) jvezimo pasienio kontrolés posto valstybinis veterinarijos
gydytojas bendrajame veterinariniame jvezimo dokumente,
nurodytame Reglamento (EB) Nr. 136/2004 2 straipsnio 1
dalyje, patvirtina, kad siunta tinkama veZti tranzitu.

2. Sgjungos teritorijoje neleidziama iskrauti arba sandé-
liuoti tokiy siunty, kaip apibrézta Direktyvos 97/78/EB 12
straipsnio 4 dalyje arba 13 straipsnyje.

3. Kompetentinga institucija reguliariai atlicka patikrini-
mus, siekdama uZtikrinti, kad i§ Sajungos iSvezamy ir
Sajungg jvezamy siunty skaicius ir produkty kiekis sutapty.”

3 straipsnis
Reglamento (ES) Nr. 605/2010 pakeitimai
[ Reglamentg (ES) Nr. 605/2010 jterpiamas toks 7a straipsnis:

/@ straipsnis

Leidzianti nukrypti nuostata dél siunty i§ Bosnijos ir
Hercegovinos, skirty treciosioms S$alims, vezimo
tranzitu per Kroatija

1. Nukrypstant nuo 6 straipsnio, siuntas i§ Bosnijos ir
Hercegovinos, skirtas tre¢iosioms $alims, leidziama tiesiogiai
vezti tranzitu per Sajunga keliais tarp Nova Selos pasienio
kontrolés posto ir Plo¢és pasienio kontrolés posto, jei
tenkinamos 3ios salygos:

a) valstybinis veterinarijos gydytojas ivezimo pasienio kont-
rolés poste uzplombuoja siuntg serijiniu numeriu pazy-
méta plomba;

b) valstybinis veterinarijos gydytojas ivezimo pasienio kont-
rolés poste ant kiekvieno siuntos lydimyjy dokumenty,
nurodyty Direktyvos 97/78/EB 7 straipsnyje, puslapio
uzdeda spaudg ,TIK VEZTI TRANZITU | TRECIASIAS
SALIS PER ES*;

¢) laikomasi Direktyvos 97/78/EB 11 straipsnyje nustatyty
procediiriniy reikalavimy;

d) ivezimo pasienio kontrolés posto valstybinis veterinarijos
gydytojas bendrajame veterinariniame jvezimo dokumente,
nurodytame Reglamento (EB) Nr. 136/2004 2 straipsnio 1
dalyje, patvirtina, kad siunta tinkama vezti tranzitu.

2. Sajungos teritorijoje neleidziama iskrauti arba sandé-
livoti tokiy siunty, kaip apibrézta Direktyvos 97/78/EB 12
straipsnio 4 dalyje arba 13 straipsnyje.

3. Kompetentinga institucija reguliariai atlicka patikrini-
mus, sieckdama uztikrinti, kad i§ Sgjungos iSvezamy ir i
Sajungg jvezamy siunty skaicius ir produkty kiekis sutapty.”

4 straipsnis

Reglamento (ES) Nr. 28/2012 pakeitimai

I Reglamentg (ES) Nr. 28/2012 iterpiamas toks 5a straipsnis:

»2a Straipsnis

Leidzianti nukrypti nuostata dél siunty i§ Bosnijos ir
Hercegovinos, skirty treciosioms $alims, vezimo
tranzitu per Kroatija

1. Nukrypstant nuo 4 straipsnio, 3 straipsnyje nurodyty
sudétiniy produkty siuntas i§ Bosnijos ir Hercegovinos, skirtas
treCiosioms $alims, leidZiama tiesiogiai veZti tranzitu per
Sajunga keliais tarp Nova Selos pasienio kontrolés posto ir
Plo¢és pasienio kontrolés posto, jeigu tenkinamos $ios saly-
gos:

a) jvezimo j Sajunga pasienio kontrolés poste valstybinis
veterinarijos  gydytojas siuntg uZplombuoja serijiniu
numeriu paZyméta plomba;
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b) valstybinis veterinarijos gydytojas ivezZimo pasienio kont- 3. Kompetentinga institucija reguliariai atlicka patikrini-
rolés poste ant kiekvieno siuntos lydimyjy dokumenty, mus, siekdama uZtikrinti, kad i§ Sajungos i$vezamy ir j
nurodyty Direktyvos 97|78/EB 7 straipsnyje, puslapio Sajunga ivezamy siunty skaiCius ir produkty kiekis sutapty.”

uzdeda spaudg ,TIK VEZTI TRANZITU | TRECIASIAS
SALIS PER ES*

Q) laikom;itsi. ].)irek.tyvos. 97/78[EB 11 straipsnyje nustatyty 5 straipsnis
procediiriniy reikalavimy;

Isigaliojimas ir taikymas

d) ivezimo pasienio kontrolés posto valstybinis veterinarijos
gydytojas bendrajame veterinariniame jvezimo dokumente,
nurodytame Reglamento (EB) Nr. 136/2004 2 straipsnio 1
dalyje, patvirtina, kad siunta tinkama vezti tranzitu.

Sis reglamentas jsigalioja isigaliojus Kroatijos stojimo sutarciai,
jos isigaliojimo dieng.

2. Sajungoje neleidZiama iSkrauti arba sandéliuoti tokiy
siunty, kaip apibrézta Direktyvos 97/78[EB 12 straipsnio 4 Jis taikomas nuo Sprendimo 2009/821/EB pakeitimy, kuriais | I
dalyje arba 13 straipsnyje. priedg jtraukiami Nova Selos ir Plo¢és jrasai, taikymo dienos.

Sis reglamentas privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje 2013 m. birzelio 14 d.

Komisijos vardu
Pirmininkas
José Manuel BARROSO
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KOMISIJOS REGLAMENTAS (ES) Nr. 557/2013
2013 m. birzelio 17 d.

kuriuo jgyvendinamos Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (EB) Nr. 223/2009 dél Europos
statistikos nuostatos dél galimybés naudoti konfidencialius duomenis mokslo reikméms, ir
panaikinamas Reglamentas (EB) Nr. 831/2002

(Tekstas svarbus EEE)

EUROPOS KOMISIJA,

atsizvelgdama j Europos Parlamento ir Tarybos reglamentg (EB)
Nr. 223/2009 dél Europos statistikos ('), ypac i jo 23 straipsnj,

atsizvelgdama | Europos duomeny apsaugos priezifiros parei-
glino nuomong,

kadangi:

()

Reglamentu (EB) Nr. 223/2009 nustatyta teisiné Europos
statistikos plétojimo, rengimo ir sklaidos sistema, jskai-
tant bendrasias konfidencialiy duomeny apsaugos ir gali-
mybiy juos naudoti suteikimo salygas;

reikéty kuo labiau padidinti Europos statistikai rengti
renkamy duomeny nauda, inter alia, tyréjams suteikiant
daugiau galimybiy konfidencialius duomenis naudoti
mokslo reikméms;

i daugelj ekonomikos, socialiniy, aplinkos ir politiniy
moksly srityse keliamy klausimy galima tinkamai atsakyti
tik naudojant aktualius ir i§samius duomenis, kuriais
remiantis galima atlikti nuodugnia analiz¢. Taigi svarbus
moksliniais argumentais pagristo supratimo ir visuo-
menés valdysenos démuo yra moksliniams tyrimams
naudojamos i§samios informacijos kokybeé ir savalaikisku-
mas;

todél, nepazeidziant konfidencialiems = statistiniams
duomenims taikomy griezty apsaugos reikalavimy,
moksliniy tyrimy bendruomené turéty turéti daugiau
galimybiy analizei, kuria siekiama mokslo pazangos,
naudoti konfidencialius duomenis, naudojamus Europos
statistikai plétoti, rengti ir skleisti;

istaigos, kuriy tikslas — skatinti ir uZtikrinti galimybes
naudoti duomenis socialiniu ar politiniu atzvilgiu aktua-

() OL L 87, 2009 3 31, p. 164.

(10)

(1)

liems moksliniams tyrimams, galéty dalyvauti perduodant
konfidencialius duomenis mokslo reikméms ir sudaryti
daugiau galimybiy juos naudoti;

veiksmingiausias  jvairesniy  konfidencialiy duomeny
pateikimo mokslo reikméms, kartu saugant respondenty
ir statistiniy vienety konfidencialumg, budas bity taikyti
rizikos valdymo metoda;

fiziné ir loginé konfidencialiy duomeny apsauga turéty
bati uZztikrinama reglamentavimo, administracinémis,
techninémis ir organizacinémis priemonémis. Sios prie-
mongés neturéty biti tokios grieztos, kad duomenys biity
maziau tinkami naudoti mokslo reikméms;

taigi, vadovaujantis Reglamentu (EB) Nr. 223/2009, vals-
tybés narés ir Komisija turéty imtis tinkamy priemoniy
siekdamos uzkirsti kelig bet kokiems statistiniy duomeny
konfidencialumo pazeidimams ir bausti uz juos;

§iuo reglamentu visy pirma uZztikrinama, kad bus atsi-
zvelgiama | privataus ir Seimos gyvenimo teis¢ ir |
asmens duomeny apsauga (Europos Sgjungos pagrindiniy
teisiy chartijos 7 ir 8 straipsniai);

Sis reglamentas turéty bati taikomas nepaZeidziant
1995 m. spalio 24 d. Europos Parlamento ir Tarybos
direktyvos 95/46/EB dél asmeny apsaugos tvarkant
asmens duomenis ir dél laisvo tokiy duomeny judéji-
mo (%) ir 2000 m. gruodzio 18 d. Europos Parlamento
ir Tarybos reglamento (EB) Nr. 45/2001 dél asmeny
apsaugos Bendrijos institucijoms ir jstaigoms tvarkant
asmens duomenis ir laisvo tokiy duomeny judéjimo (3);

Sis reglamentas turéty biati taikomas nepaZeidziant
2003 m. sausio 28 d. Europos Parlamento ir Tarybos
direktyvos 2003/4/EB dél visuomenés galimybés susipa-
zinti su informacija apie aplinka (*) ir 2006 m. rugs¢jo
6 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (EB) Nr.
1367/2006 dél Orhuso konvencijos dél teisés gauti infor-
macijg, visuomenés dalyvavimo priimant sprendimus ir
teisés kreiptis | teismus aplinkosaugos klausimais
nuostaty taikymo Bendrijos institucijoms ir organams (°);

281, 1995 11 23, p. 31.
8, 2001 1 12, p. 1.

41, 2003 2 14, p. 26.
264, 2006 9 25, p. 13.
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(12) 2002 m. geguzés 17 d. Komisijos reglamentas (EB) Nr.
831/2002 dél teisés naudotis konfidencialiais duome-
nimis mokslo reikméms, jgyvendinantis Tarybos regla-
mentg (EB) Nr. 322/97 dél Bendrijos statistikos (1), turéty
biti panaikintas;

(13)  $iame reglamente numatytos priemoneés atitinka Europos
statistikos sistemos komiteto nuomone,

PRIEME S| REGLAMENTA;

1 straipsnis
Dalykas

Siuo reglamentu nustatomos salygos, kuriomis gali biiti sutei-
kiama galimybé mokslo reikméms atlickamai statistinei analizei
naudoti Komisijai (Eurostatui) perduotus konfidencialius duome-
nis, taip pat, sickiant palengvinti tokiy duomeny naudojima,
nustatomos Komisijos (Eurostato) ir nacionaliniy statistikos
institucijy bendradarbiavimo taisyklés.

2 straipsnis
Apibréztys

Siame reglamente vartojamy terminy apibréztys:

1) mokslo reikméms naudojami konfidencialis duomenys —
duomenys, kuriais remiantis galima tik netiesiogiai nustatyti
statistinius vienetus; tai gali bati saugaus naudojimo rink-
menos arba mokslinés paskirties rinkmenos;

2) saugaus naudojimo rinkmenos — mokslo reikméms naudo-
jami konfidencialiis duomenys, kuriems netaikyti jokie kiti
statistiniy duomeny atskleidimo kontrolés metodai;

3) mokslinés paskirties rinkmenos — mokslo reikméms naudo-
jami konfidencialis duomenys, kuriems taikyti statistiniy
duomeny atskleidimo kontrolés metodai siekiant atsizvel-
giant | geriausig patirtj iki tinkamo lygio ir sumazinti statis-
tinio vieneto identifikavimo rizikg;

-

statistiniy duomeny atskleidimo kontrolés metodai — meto-
dai, kuriuos taikant sickiama sumazinti informacijos apie
statistinius vienetus atskleidimo rizikg ir kurie paprastai grin-
dziami skelbiamy duomeny kickio ribojimu ar duomeny
pakeitimu;

5) prieigos infrastruktiira — mokslo reikméms suteikiamos
prieigos prie konfidencialiy duomeny fiziné arba virtualioji
aplinka ir jos sandaros nuostatos;

6) nacionalinés statistikos institucijos — pagal Reglamenta (EB)
Nr. 223/2009 paskirtos valstybiy nariy nacionalinés statis-
tikos tarnybos ir kitos nacionalinés valdzios institucijos, atsa-
kingos uz Europos statistikos plétojima, rengima ir sklaidg.

() OL L 133, 2002 5 18, p. 7.

3 straipsnis
Bendrieji principai

Komisija (Eurostatas) gali suteikti teise mokslo reikméms
naudoti jos turimus konfidencialius duomenimis, naudojamus
Europos statistikai plétoti, rengti ar skleisti, kaip nurodyta Regla-
mento (EB) Nr. 223/2009 1 straipsnyje, jei laikomasi $iy salygy:

a) teisés naudoti duomenis praSo pripazintas moksliniy tyrimy
subjektas;

b) pateiktas tinkamas mokslinio tyrimo pasitlymas;

¢) nurodyta, kokios rasies konfidencialiy duomeny prasoma
mokslo reikméms;

d) galimybe naudoti duomenis suteikia Komisija (Eurostatas)
arba kita tokig teis¢ suteikti galinti Komisijos (Eurostato)
akredituota jstaiga;

e) atitinkama duomenis pateikusi nacionaliné statistikos institu-
cija davé sutikima.

4 straipsnis
Moksliniy tyrimy subjektai
1. Moksliniy tyrimy subjektai pripaZistami remiantis kriteri-

jais, susijusiais su:

a) subjekto paskirtimi; subjekto paskirtis vertinama remiantis jo
istatais, misija ar kita skelbiama paskirtimi; subjekto paskirtis
yra susijusi su moksliniais tyrimais;

=

patvirtintais ~ atsiliepimais apie subjekta, kaip istaiga,
vykdancig ir viesai skelbiancig aukstos kokybés mokslinius
tyrimus, ar jo pripaZinta reputacija; subjekto patirtis jgyven-
dinant moksliniy tyrimy projektus vertinama remiantis, inter
alia, turimais publikacijy ir moksliniy tyrimy, kuriuose
subjektas dalyvavo, projekty sarasais;

¢) vidine organizacine moksliniy tyrimy vykdymo tvarka;
moksliniy tyrimy subjektas yra atskira organizacija, turinti
teisinj subjektiSkuma, daugiausia démesio skirianti moks-
liniams tyrimams, arba organizacijos moksliniy tyrimy
skyrius; moksliniy tyrimy subjektas turi baiti nepriklausomas
ir savarankiskai rengti mokslines nuomones, be to, jis turi
biti nesusijes su jstaigos, kuriai priklauso, politikos sritimis;

=

jdiegtomis apsaugos priemonémis, kuriomis uztikrinamas
duomeny saugumas; moksliniy tyrimy subjektas tenkina
techninius ir infrastruktfiros duomeny saugumo uZtikrinimo
reikalavimus.

2. Tinkamai paskirtas moksliniy tyrimy subjekto atstovas
pasiralo konfidencialumo jsipareigojimo dokuments, privaloma
visiems subjekto tyréjams, kurie galés konfidencialius duomenis
naudoti mokslo reikméms; Siame dokumente nurodomos
duomeny naudojimo sglygos, tyréjy prievolés, statistiniy
duomeny konfidencialumo saugojimo priemonés ir prievoliy
nevykdant taikomos sankcijos.
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3. Komisija (Eurostatas), bendradarbiaudama su Europos
statistikos sistemos komitetu (toliau — ESS komitetas), parengia
moksliniy tyrimy subjekty vertinimo gaires, jskaitant 4
straipsnio 2 dalyje paminéta konfidencialumo isipareigojima.
Tinkamai pagristais atvejais Komisija (Eurostatas) atnaujina tas
gaires ESS komiteto patvirtinta tvarka.

4. Moksliniy tyrimy subjekty vertinimo ataskaitos patei-
kiamos nacionalinéms statistikos institucijoms.

5.  Komisija (Eurostatas) savo interneto svetainéje tvarko ir
skelbia atnaujinamg pripazinty moksliniy tyrimy subjekty
sgrasg.

6.  Komisija (Eurostatas) i ta sarasg jtrauktus moksliniy tyrimy
subjektus reguliariai pakartotinai vertina.

5 straipsnis
Mokslinio tyrimo pasiiilymas
1. Mokslinio tyrimo pasiilyme pakankamai i$samiai nuro-
doma:

a) teisétas mokslinio tyrimo tikslas;

b) paaiskinimas, kodél Sio tikslo negalima pasiekti naudojant
nekonfidencialius duomenis;

¢) galimybés naudoti duomenis prasantis subjektas;
d) tyréjai, turésiantys galimybe naudoti duomenis;
e) taikytina prieigos infrastruktiira;

f) duomeny rinkiniai, kurie bus naudojami, ir jy analizés meto-

dai;

g) numatomi mokslinio tyrimo rezultatai, kurie bus skelbiami
ar kitaip skleidZiami.

2. Su mokslinio tyrimo pasitlymu pateikiami kiekvieno
tyréjo, kuris turés galimybe naudoti duomenis, pasirasyti konfi-
dencialumo pareiskimai.

3. Komisija (Eurostatas), bendradarbiaudama su ESS komi-
tetu, parengia moksliniy tyrimy pasidlymy vertinimo gaires.
Tinkamai pagristais atvejais Komisija (Eurostatas) atnaujina tas
gaires ESS komiteto patvirtinta tvarka.

4. Moksliniy tyrimy vertinimo ataskaitos pateikiamos nacio-
nalinéms  statistikos  institucijoms, Komisijai (Eurostatui)
perdavusioms atitinkamus konfidencialius duomenis.

6 straipsnis
Nacionaliniy statistikos institucijy pozicija

1. Pries suteikiant galimybe naudoti duomenis dél kiekvieno
mokslinio tyrimo pasiilymo gaunamas atitinkamus duomenis
perdavusios nacionalinés statistikos institucijos sutikimas. Nacio-
naliné statistikos institucija savo pozicija Eurostatui pateikia per

keturias savaites nuo dienos, kurig nacionaliné statistikos institu-
cija gavo atitinkamg mokslinio tyrimo pasitlymo vertinimo
ataskaitg.

2. Atitinkamus konfidencialius duomenis perdavusios nacio-
nalinés statistikos institucijos ir Komisija (Eurostatas) visais gali-
mais atvejais susitaria dél konsultavimosi tvarkos supaprasti-
namo ir trumpesniy terminy.

7 straipsnis
Mokslo reikméms naudojami konfidencialiis duomenys

1. Galimybé naudoti saugaus naudojimo rinkmenas gali bati
suteikta, jei mokslinio tyrimo rezultatai neskelbiami prie§ tai
nepatikrinus, ar skelbiant rezultatus neatskleidziami konfiden-
cialis duomenys. Naudoti saugaus naudojimo rinkmenas gali
biti leidziama tik per Komisijos (Eurostato) prieigos infrastruk-
tirg arba kita prieigos infrastruktira, kuri Komisijos (Eurostato)
akredituota kaip tinkama prieigos prie saugaus naudojimo rink-
meny infrastruktiira.

2. Galimybé naudoti mokslinés paskirties rinkmenas gali bati
suteikta, jei prieigos praSantis moksliniy tyrimy subjektas yra
jdieges tinkamas apsaugos priemones. Komisija (Eurostatas)
skelbia informacija apie reikalaujamas apsaugos priemones.

3. Bendradarbiaudama su nacionalinémis statistikos instituci-
jomis Komisija (Eurostatas) parengia moksliniams tyrimams
skirty duomeny rinkinius, kuriuos sudaro jvairiy rGsiy konfiden-
cialis duomenys, skirti naudoti mokslo reikméms. Rengdama
moksliniams tyrimams skirty duomeny rinkinius Komisija
(Eurostatas) ir nacionalinés statistikos institucijos atsiZvelgia |
neteiséto konfidencialiy duomeny atskleidimo rizikg ir poveiki.

8 straipsnis
Prieigos infrastruktira

1. Konfidencialius duomenis gali bati leidziama naudoti
mokslo reikméms per Komisijos (Eurostato) akredituotg prieigos
infrastruktiirg.

2. Prieigos infrastruktiira jdiegiama nacionalinése statistikos
institucijose. Taikant i§imtj, prieigos infrastruktiira gali bati ne
nacionalinése statistikos institucijose, taciau tokiu atveju reikia
aiskaus nacionaliniy statistikos institucijy, pateikusiy atitin-
kamus duomenis, sutikimo.

3. Prieigos infrastruktiiros akreditacija grindziama kriterijais,
susijusiais su prieigos infrastruktiiros paskirtimi, organizacine
struktiira ir duomeny apsaugos bei valdymo standartais.

4. Komisija (Eurostatas), bendradarbiaudama su ESS komi-
tetu, parengia prieigos infrastruktiiros vertinimo gaires.
Tinkamai pagristais atvejais Komisija (Eurostatas) atnaujina tas
gaires ESS komiteto patvirtinta tvarka.

5. Prieigos infrastruktfiros vertinimo ataskaitos teikiamos
nacionalinéms  statistikos institucijoms. Ataskaitose pateikiama
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rekomendacija, kokios rasies konfidencialiis duomenys gali bati
gaunami per atitinkamg prieigos infrastruktaira. Prie§ priimdama
sprendimg dél prieigos infrastruktiiros akreditavimo Komisija
(Eurostatas) konsultuojasi su ESS komitetu.

6.  Tinkamai paskirtas prieigos infrastruktiiros ar organizaci-
jos, kurioje jdiegta prieigos infrastruktiira, atstovas ir Europos
Komisija (Eurostatas) pasirao sutartj, kuria nustatomos prieigos
infrastruktiirai taikomos prievolés dél konfidencialiy duomeny
apsaugos ir organizaciniy priemoniy. Komisija (Eurostatas) regu-
liariai informuojama apie prieigos infrastruktiros naudojima.

7. Komisija (Eurostatas) savo interneto svetainéje tvarko ir
skelbia akredituotos prieigos infrastruktiiros sgrasa.

9 straipsnis
Organizaciniai klausimai

1. Komisija (Eurostatas) reguliariai informuoja ESS komitetg
apie administracines, technines ir organizacines priemones,
kuriy imtasi norint uZztikrinti fizing ir loging konfidencialiy
duomeny apsaugg, stebéti neteiséto atskleidimo ar bet kokio
naudojimo kitais negu leista tikslais rizika ir uzkirsti tokiai
rizikai kelig.

2. Komisija (Eurostatas) savo interneto svetainéje skelbia:

a) moksliniy tyrimy subjekty, moksliniy tyrimy pasialymy ir
prieigos infrastruktiiros vertinimo gaires;

b) pripazinty moksliniy tyrimy subjekty sgrasa;
¢) akredituotos prieigos infrastruktiiros sarasa;

d) duomeny rinkiniy, naudojamy moksliniy tyrimy reikméms,
saraas, nurodant atitinkamus dokumentus ir galimus
prieigos bidus.

10 straipsnis

Panaikinimas

Reglamentas (ES) Nr. 831/2002 panaikinamas.

Nuorodos i panaikintgjj reglamentg laikomos nuorodomis | $j
reglamenta.

11 straipsnis
Isigaliojimas

Sis reglamentas jsigalioja dvidesimta dieng po jo paskelbimo
Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje.

Sis reglamentas privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje 2013 m. birzelio 17 d.

Komisijos vardu
Pirmininkas
José Manuel BARROSO
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KOMISIJOS IGYVENDINIMO REGLAMENTAS (ES) Nr. 558/2013
2013 m. birzelio 17 d.

kuriuo nustatomos standartinés importo vertés, skirtos tam tikry vaisiy ir darzoviy jvezimo kainai
nustatyti

EUROPOS KOMISIJA,
atsizvelgdama i Sutartj dél Europos Sajungos veikimo,

atsizvelgdama { 2007 m. spalio 22 d. Tarybos reglamenta (EB)
Nr. 12342007, nustatantj bendra Zemés tikio rinky organiza-
vimg ir konkredias tam tikriems Zemés kio produktams
taikomas nuostatas (Bendra bendro Zemés akio rinky organiza-
vimo reglamentg) (),

atsizvelgdama | 2011 m. birZelio 7 d. Komisijos igyvendinimo
reglamentag (ES) Nr. 543/2011, kuriuo nustatomos i$samios
Tarybos reglamento (EB) Nr. 12342007 taikymo vaisiy bei
darzoviy ir perdirbty vaisiy bei darzoviy sektoriuose taisyk-
lés (), ypac i jo 136 straipsnio 1 dalj,

kadangi:

(1) Igyvendinimo reglamentu (ES) Nr. 543/2011, atsizvel-
giant | daugiaSaliy deryby dél prekybos Urugvajaus
raunde rezultatus, nustatomi kriterijai, pagal kuriuos

Komisija nustato standartines importo i§ treciyjy Saliy
vertes produktams ir laikotarpiams, nurodytiems jo XVI
priedo A dalyje;

(2)  remiantis Igyvendinimo reglamento (ES) Nr. 543/2011
136 straipsnio 1 dalimi, standartiné importo verté
apskai¢iuojama kiekvieng darbo dieng atsizvelgiant |
kintancius kasdienius duomenis. Todél Sis reglamentas
turéty jsigalioti jo paskelbimo Europos Sgjungos oficialia-
jame leidinyje dieng,

PRIEME S] REGLAMENTA;:

1 straipsnis

Igyvendinimo reglamento (ES) Nr. 543/2011 136 straipsnyje
minimos standartinés importo vertés yra nustatytos $io regla-
mento priede.

2 straipsnis

Sis reglamentas isigalioja jo paskelbimo Europos Sgjungos oficia-
liagjame leidinyje diena.

Sis reglamentas yra privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje 2013 m. birzelio 17 d.

() OL L 299, 2007 11 16, p. 1.
() OL L 157, 2011 6 15, p. 1.

Komisijos vardu
Pirmininko pavedimu

Jerzy PLEWA

Zemés fikio ir kaimo plétros generalinis direktorius
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PRIEDAS

Standartinés importo vertés, skirtos kai kuriy vaisiy ir darZoviy jveZimo kainai nustatyti

(EUR/100 kg)

KN kodas Treciosios Salies kodas (') Standartiné importo verté

0702 00 00 MK 49,2
TR 57,0

77 53,1

0707 00 05 MK 27,2
TR 142,5

77 84,9

0709 93 10 TR 138,4
77 138,4

080550 10 AR 93,4
TR 102,5

ZA 84,7

77 93,5

0808 10 80 AR 159,9
BR 113,2

CL 133,4

CN 95,9

NZ 138,6

Us 145,5

ZA 88,2

77 125,0

0809 10 00 IL 342,4
TR 216,8

77 279,6

0809 29 00 TR 411,1
Us 660,1

77 535,6

0809 30 IL 214,0
MA 207,9

TR 174,9

77 198,9

0809 40 05 CL 151,0
IL 308,9

ZA 104,7

77 188,2

(1) Saliy nomenklatiira nustatyta Komisijos reglamentu (EB) Nr. 1833/2006 (OL L 354, 2006 12 14, p. 19). Kodas ,ZZ* atitinka ,kitas
Salis*.
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SPRENDIMAI

KOMISIJOS IGYVENDINIMO SPRENDIMAS
2013 m. birzelio 14 d.

kuriuo dél Kroatijos stojimo i ES i§ dalies kei¢iamos Sprendimo 2009/821/EB nuostatos dél
patvirtinty pasienio kontrolés posty sgrasy ir TRACES veterinarijos padaliniy

(pranesta dokumentu Nr. C(2013) 3474)

(Tekstas svarbus EEE)

(2013/290/ES)

EUROPOS KOMISIJA,

atsizvelgdama  Sutartj dél Europos Sgjungos veikimo,

atsizvelgdama i Kroatijos stojimo sutart, ypac i jos 3 straipsnio
4 dalj,

atsizvelgdama | Kroatijos stojimo aktg, ypac i jo 50 straipsnj,

kadangi:

(1)

2009 m. rugs§jo 28 d. Komisijos sprendimo
2009/821/EB sudaryti patvirtinty pasienio kontrolés
posty s3rasy, nustatyti tam tikras patikrinimy, kuriuos
atlicka Komisijos veterinarijos ekspertai, taisykles ir
patvirtinti TRACES veterinarijos padalinius (1) I priede
nustatytas pagal Tarybos direktyvas 91/496/EEB (3) ir
97/78/EB (%) patvirtinty pasienio kontrolés posty sarasas,
o jo II priede nustatytas integruotos kompiuterinés vete-
rinarijos sistemos (TRACES) centriniy, regioniniy ir vietos
padaliniy sarasas;

Komisijos patvirtintas Sprendimas 2009/821/EB galioja ir
po 2013 m. liepos 1 d., todél jj reikia pritaikyti prie
Kroatijos stojimo i ES; Kroatijos Stojimo akte (¥) batini
pakeitimai nenumatyti, todél juos iki stojimo reikia
priimti $ivo sprendimu, kuris bus taikomas nuo jstojimo
dienos;

dél plétros proceso naujos Sajungos teritorijos siena su
kaimyninémis treciosiomis 3alimis smarkiai pasikeis: bus
iSplésta pakranciy siena, jtraukta daugiau VidurZemio
juros kranto ir jtrauktas vienas tarptautinis oro uostas;

pasienio kontrolés postais su treCiosiomis $alimis pasi-
tlytas vietas Kroatijoje tikrino Komisijos audito tarnyba
(anksc¢iau vadinta Komisijos kontrolés tarnyba) ir Maisto

296, 2009 11 12, p. 1.
268, 1991 9 24, p. 56.
24,1998 1 30, p. 9.

112, 2012 4 24, p. 21.

ir veterinarijos tarnyba (MVT); laikoma, kad tam tikros i§
$iy viety atitiks ES reikalavimus iki stojimo Manoma, kad
Sios vietos iki stojimo bus uZzbaigtos ir atitiks ES reikala-
vimus; Todél | Sprendimo 2009/821/EB I priede nusta-
tyta patvirtinty pasienio kontrolés posty valstybése narése
sarasa reikéty itraukti pasitilytas vietas Kroatijoje;

nuo tos pacios dienos dél Kroatijos jstojimo kai kurios
valstybés narés, konkrediai Vengrija ir Slovénija, nebe-
turés sieny su trec¢iosiomis Salimis. Todél kai kurie keliy
pasienio kontrolés postai Siose valstybése narése taps
nebereikalingi. Taigi Sprendimo 2009/821/EB I priede
nustatytg patvirtinty pasienio kontrolés posty Siose dvie-
jose valstybése narése sgrasas turi bati atitinkamai i§
dalies pakeistas;

be to, dél plétros proceso Kroatijoje prie sistemos
TRACES naudojamy vietos veterinarijos padaliniy bus
prijungta naujy. Todél Sie vietos padaliniai turi bati
jtraukti i Sprendimo 2009/821/EB II priede nustatyta
TRACES vietos padaliniy valstybése narése sgrass;

todel Sprendimas 2009/821/EB turéty bati atitinkamai i3
dalies pakeistas;

§iame sprendime numatytos priemonés atitinka Maisto
grandinés ir gyvany sveikatos nuolatinio komiteto
nuomone,

PRIEME S] SPRENDIMA:

1 straipsnis

Sprendimo 2009/821/EB I ir II priedai i§ dalies pakei¢iami pagal
Sio sprendimo prieda.
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2 straipsnis

Siame priede nustatyti daliniai pakeitimai jsigalioja tik tuo atveju, jei jsigalioja Kroatijos Respublikos stojimo
sutartis, jos jsigaliojimo diena.

3 straipsnis

Sis sprendimas skirtas valstybéms naréms.

Priimta Briuselyje 2013 m. birZelio 14 d.

Komisijos vardu
Tonio BORG
Komisijos narys
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PRIEDAS

Sprendimo 2009/821/EB I ir II priedai i§ dalies kei¢iami taip:

1)

N
—

I priedas i§ dalies keitiamas taip:
a) po Prancizijai skirtos dalies jterpiama i Kroatijai skirta dalis:

,,CTpaHa XbPBATUA — Zemé: CHORVATSKO — Land: KROATIEN — Land: KROATIEN — Riik: HORVAATIA

— Xopa: KPOATIA — Country: CROATIA — Pais: CROACIA — Pays: CROATIE — Zemlja: HRVATSKA —

Paese: CROAZIA — Valsts: HORVATIJA — Salis: KROATIJA — Orszdg: HORVATORSZAG — Pajjiz: KROAZJA

— Land: KROATIE — Kraj: CROATIA — Pais: CROACIA — Tara: CROATIA — Krajina: CHORVATSKO —
Drzava: HRVASKA — Maa: KROATIA — Land: KROATIEN

Bajakovo HR VUK 3 R HC(2), NHC(2)

Karasovici HR KRS 3 R HC(2), NHC(2)

Nova Sela HR MET 3 R HC(2), NHC(2) E, O
Ploce HR PLE 1 P HC, NHC

Rijeka HR RJK 1 P HC, NHC

Stara Gradiska HR SGS 3 R HC, NHC U E O
Zagreb HR ZAG 4 A HC(2), NHC(2) o*

Ao

Vengrijai skirtoje dalyje pasalinami jrasai apie Gyékényes geleZinkelio postg ir Lentenye kelio posta;

¢) Slovénijai skirtoje dalyje pasalinami jrasai apie Dobova geleZinkelio postg ir Gruskovje, Jelsane ir Obrezje kelio
posta;

Il priede po Prancizijai skirtos dalies jterpiama $i Kroatijai skirta dalis:

,Ctpana: XbPBATUS — Salis: KROATIJA — Zemé CHORVATSKO — Orszag: HORVATORSZAG — Land:

KROATIE — Pajjizz KROAZJA — Land: KROATIEN — Land: KROATIEN — Riik: HORVAATIA — Kraj:

CHORWACJA — Xopa: KPOATIA — Pais: CROACIA — Country: CROATIA — Tara: CROATIA — Pais:

CROACIA — Krajina: CHORVATSKO — Pays: CROATIE — Zeml]a HRVATSKA — Drzava: HRVASKA —
Paese: CROAZIA — Maa: KROATIA — Valsts: HORVATIJA — Land: KROATIEN

JIOKATIHA EIMHUUA - VIETINIAI VIENETAI - MISTNI JEDNOTKA - HELYI EGYSEGEK - LOKALE
ENHEDER - UNITA’ LOKALI - ORTLICHE EINHEITEN - LOKALE EENHEDEN - KOHALIK ASUTUS -
JEDNOSTKA LOKALNA - TOIIKEZ MONAAEX - UNIDADES LOCAIS - LOCAL UNITS - UNITATI
LOCALE - UNIDADES LOCALES - MIESTNA JEDNOTKA - UNITES LOCALES - LOKALNE JEDINICE -
OBMOCNA ENOTA - UNITA LOCALI - PAIKALLISET YKSIKOT - LOKALA VIENIBA - LOKALA ENHETER

HR00001 BJELOVAR
HR00007 GRAD ZAGREB
HR00002 OSIJEK

HR00003 RIJEKA

HR00009 SIBENIK

HR00008 SLAVONSKI BROD
HR00004 SPLIT

HR00005 VARAZDIN

HR00006 ZAGREB*
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KOMISIJOS IGYVENDINIMO SPRENDIMAS
2013 m. birzelio 14 d.

kuriuo nustatomos pereinamojo laikotarpio priemonés dél tam tikry gyviininiy produkty, kuriems
taikomas Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 853/2004, jveZty j Kroatija i$ treciyjy
Saliy iki 2013 m. liepos 1 d.

(pranesta dokumentu Nr. C(2013) 3475)
(Tekstas svarbus EEE)
(2013/291ES)

EUROPOS KOMISIJA,

atsizvelgdama j Kroatijos stojimo sutartj, ypac¢ i jos 3 straipsnio
4 dalj,

atsizvelgdama i Kroatijos stojimo akta, ypac i jo 42 straipsni,
kadangi:

(1) Kroatija turéty jstoti i Sajungg 2013 m. liepos 1 d. Gyva-
niniams produktams bus taikomi 2004 m. balandzio
29 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (EB)
Nr. 853/2004, nustatancio konkrecius gyvininés kilmés
maisto produkty higienos reikalavimus (!), reikalavimai.
Tadiau tam tikri gyvininiai produktai, jvezti | Kroatija
iki minétos dienos, neatitinka tame reglamente i§déstyty
atitinkamy taisykliy;

(2)  dalis $iy produkty buvo isleisti i laisva apyvarta Kroati-
joje, kiti produktai, kuriems dar neatliktos muitinés

(3)  siekiant palengvinti peréjimg nuo dabartinés tvarkos
Kroatijoje prie tvarkos, atsirandancios dél Sajungos teisés
akty taikymo, tikslinga nustatyti pereinamojo laikotarpio
priemones dél prekybos minétais produktais;

(4)  tie produktai turéty bati pateikiami Kroatijos vietos rinkai
pagal atitinkamas salygas. Visy pirma, atsizvelgiant | tai,
kad dabartiné atsekamumo sistema néra pakankama,
minéti reikalavimy neatitinkantys produktai neturéty
bati perdirbami jmonése, kurios turi leidimus vezti savo
produktus i kitas valstybes nares;

(5)  produktai, kurie neatitinka Reglamento (EB) Nr.
853/2004 reikalavimy, neturéty bati jvezami | kitas vals-
tybes nares. Siekiant uZtikrinti, kad nagrinéjamais
produktais nebiity prekiaujama Sajungos viduje, valstybés
narés turéty vykdyti tinkamus patikrinimus pagal
1989 m. gruodzio 11 d. Tarybos direktyvg dél veterina-
riniy patikrinimy, taikomy Bendrijos vidaus prekyboje,
siekiant sukurti vidaus rinkg (?);

(6)  tokiy produkty eksportas | trecigsias Salis turéty atitikti
atitinkamg tvarkg ir turéty biiti vykdomas pagal 2002 m.
sausio 28 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamenta
(EB) Nr. 178/2002, nustatantj maistui skirty teisés akty

() OL L 139, 2004 4 30, p. 55.
() OL L 395, 1989 12 30, p. 13.

bendruosius principus ir reikalavimus, jsteigiantj Europos
maisto saugos tarnyba ir nustatantj su maisto saugos
klausimais susijusias procediras (°);

(7)  produktai, kurie, pra¢jus vieniems metams po istojimo
datos, nebuvo ileisti i laisva apyvartg ir pateikti rinkai

Kroatijoje arba eksportuoti, ir liko sandéliuose prizitrimi
muitinés, turéty bati sunaikinti;

(8)  Siame sprendime numatytos priemonés atitinka Maisto
grandinés ir gyvany sveikatos nuolatinio komiteto
nuomone,

PRIEME S SPRENDIMA;

1 straipsnis
Taikymo sritis

Sis  Sprendimas taikomas gyviininiams produktams, kurie
atitinka $ias salygas:

a) jie patenka j Reglamento (EB) Nr. 853/2004 taikymo sritj;
b) jie neatitinka Reglamento (EB) Nr. 853/2004 reikalavimy;

¢) jie buvo jvezti i Kroatijg i§ treciyjy Saliy iki 2013 m. liepos
1d

2 straipsnis

Gyvininiai produktai, iSleisti i laisva apvarta Kroatijoje iki
2013 m. liepos 1 d.

1 straipsnyje nurodyti gyvininiai produktai, kurie buvo isleisti |
laisva apvarta Kroatijoje iki 2013 m. liepos 1 d., gali bati toliau
pateikiami rinkai Kroatijos teritorijoje vienus metus nuo tos
dienos, jeigu jie atitinka $iuos reikalavimus:

a) jie neturi bati perdirbami jmonése, kurios turi leidimus vezti
savo produktus i kitas valstybes nares;

b) jie turi bati paZenklinti nacionaliniu Zenklu, kaip nustatyta
pagal Kroatijos nacionalines taisykles laisvo i8leidimo {
apyvartg diena, kuris skiriasi nuo Europos Parlamento ir

() OL L 31, 2002 2 1, p. 1.
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Tarybos reglamento (EB) Nr. 854/2004 (') I priedo I skirsnio
Il skyriuje nurodyto sveikumo Zzenklo ir Reglamento (EB)
Nr. 853/2004 1I priedo 1 skirsnyje nurodyto atpaZinties
zenklo.

3 straipsnis

Gyvininiai produktai, jveZti, bet neisleisti j laisvg apyvarta
Kroatijoje iki 2013 m. liepos 1 d.

1 straipsnyje nurodyti gyviininiai produktai, kurie buvo iveiti
Kroatija iki 2013 m. liepos 1 d., bet iki tos dienos neileisti j
laisvg apyvartg, gali bati iSleisti j laisva apyvartg Kroatijoje ir
pateikti rinkai Kroatijos teritorijoje tik iki 2014 m. birzelio 30 d.,
jeigu jie atitinka 2 straipsnyje iSdéstytus reikalavimus.

4 straipsnis

Draudimas veZti gyvininius produktus i§ Kroatijos j kitas
valstybes nares

1. 1 straipsnyje nurodyti produktai nevezami i§ Kroatijos j

kitas valstybes nares.

2. Pagal Tarybos direktyva 89/662/EEB, ypac jos 3 straipsni,
valstybés narés uztikrina, kad 1 straipsnyje nurodytais produk-
tais nebiity prekiaujama tarp valstybiy nariy.
5 straipsnis
Eksportas j trecigsias Salis

Pereinamuoju laikotarpiu iki 2004 m. liepos 1 d. 1 straipsnyje
nurodytus produktus galima eksportuoti i§ Kroatijos | trecigsias
Salis, jeigu tenkinamos Sios salygos:

a) turi bati eksportuojama pagal Reglamento (EB) Nr.
178/2002 12 straipsni;

() OL L 139, 2004 4 30, p. 206.

b) kiekviena siunta i§ Kroatijos teritorijos turi bati iSvezama
tiesiogiai, priZitirint kompetentingai institucijai, ir neturi
kirsti kity valstybiy nariy teritorijos;

¢) kiekviena siunta turi baiti gabenama kompetentingos institu-
cijos uzplombuota transporto priemone; plombos turi biti
patikrintos i§vezimo i§ Kroatijos vietoje.

6 straipsnis

Muitinés priZiiirimy siunty sunaikinimas 2014 m. liepos
1d.

1 straipsnyje nurodyty produkty siuntos, kurias vis dar priziari
muitiné, 2014 m. liepos 1 d. sunaikinamos, kontroliuojant
kompetentingai institucijai.

Visas ty siunty sunaikinimo sgnaudas padengia siunty savinin-
kai.

7 straipsnis
Taikymas

Sis sprendimas taikomas tik tuo atveju, jeigu jsigalioja Kroatijos
stojimo sutartis, nuo $ios sutarties jsigaliojimo dienos.

8 straipsnis
Adresatai

Sis sprendimas skirtas valstybéms naréms.

Priimta Briuselyje 2013 m. birZelio 14 d.

Komisijos vardu
Tonio BORG
Komisijos narys
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KOMISIJOS IGYVENDINIMO SPRENDIMAS
2013 m. birzelio 14 d.

kuriuo dél tam tikry mésos produkty ir apdoroty skrandziy, pasliy ir Zarny, skirty Zmoniy maistui,
vezimo tranzitu i§ Bosnijos ir Hercegovinos i§ dalies kei¢iamas Sprendimas 2007/777/EB

(pranesta dokumentu Nr. C(2013) 3484)

(Tekstas svarbus EEE)
(2013/292/ES)

EUROPOS KOMISIJA,

atsizvelgdama | Sutartj dél Europos Sajungos veikimo,

atsizvelgdama | 2002 m. gruodzio 16 d. Tarybos direktyvg
2002/99/EB, nustatancia gyviny sveikatos taisykles, reglamen-
tuojandias Zmonéms skirty gyviininés kilmés produkty gamyba,
perdirbima, paskirstyma ir importa ('), ypac i jos 8 straipsnio 5
dalies trecig jtrauka, 9 straipsnio 2 dalies b punktg ir 9
straipsnio 4 dalies ¢ punkta,

kadangi:

1

Komisijos sprendimu 2007/777/EB (?) nustatomi gyviny
ir visuomenés sveikatos reikalavimai ir tam tikry mésos
produkty ir apdoroty skrandziy, pisliy ir zarny, skirty
zmoniy maistui, importo i§ trediyjy Saliy sertifikaty
pavyzdziai;

batina nustatyti specialias mésos produkty siunty vezimo
tranzitu per Sajunga i trecigsias 3alis i§ Bosnijos ir Herce-
govinos salygas dél geografinés padéties ir dél biatinybés
islaikyti prieiga prie Kroatijos Plo¢és uosto po Kroatijos
istojimo j Sgjunga;

Komisijos sprendimu 2009/821/EB (}) sudarytas patvir-
tinty pasienio kontrolés posty saraSas, nustatytos tam
tikros patikrinimy, kuriuos atlicka Komisijos veterinarijos
ekspertai, taisyklés ir patvirtinti TRACES veterinarijos
padaliniai. Kadangi mésos produkty siunty vezimo tran-
zitu per Sgjunga i trecigsias $alis i§ Bosnijos ir Hercego-
vinos tvarka gali bati veiksminga tik naudojantis Kroa-
tijos Nova Selos ir Plo¢és pasienio kontrolés postais,
batina ijtraukti $iuos pasienio kontrolés postus i Spren-
dimo 2009/821/EB I priedo sarasa, kai tik bus jvykdytos
jy patvirtinimui batinos techninés salygos;

$iame sprendime nustatytos priemonés atitinka Maisto
grandinés ir gyviny sveikatos nuolatinio komiteto
nuomoneg,

18, 2003 1 23, p. 11.

OL L
OL L 312, 2007 11 30, p. 49.
OL L

296, 2009 11 12, p. 1.

PRIEME S| SPRENDIMA;

1 straipsnis

[ Sprendimg 2007/777[EB jterpiamas 6a straipsnis:

,6a straipsnis

Leidzianti nukrypti nuostata dél siunty i§ Bosnijos ir
Hercegovinos, skirty treciosioms Salims, veZimo
tranzitu per Kroatija

1. Nukrypstant nuo 5 straipsnio, siuntas i§ Bosnijos ir
Hercegovinos, skirtas trec¢iosioms Salims, leidZiama tiesiogiai
vezti tranzitu per Sgjunga keliais tarp Nova Selos pasienio
kontrolés posto ir Plocés pasienio kontrolés posto, jei
tenkinamos $ios salygos:

a) jvezimo j Sgjunga pasienio kontrolés poste valstybinis
veterinarijos  gydytojas siuntg uZplombuoja serijiniu
numeriu pazyméta plomba;

b) valstybinis veterinarijos gydytojas jvezimo pasienio kont-
rolés poste ant kiekvieno siuntos lydimyjy dokumenty,
nurodyty Direktyvos 97/78/EB 7 straipsnyje, puslapio
uzdeda spaudg ,TIK VEZTI TRANZITU ] TRECIASIAS
SALIS PER ES*;

¢) laikomasi Direktyvos 97/78/EB 11 straipsnyje nustatyty
procediiriniy reikalavimy;

d) ivezimo pasienio kontrolés posto valstybinis veterinarijos
gydytojas bendrajame veterinariniame jvezimo dokumente,
nurodytame Komisijos reglamento (EB) Nr. 136/2004 ()
2 straipsnio 1 dalyje, patvirtina, kad siunta tinkama vezti
tranzitu.

2. Sajungoje neleidziama iskrauti arba sandélivoti tokiy
siunty, kaip apibrézta Direktyvos 97/78/EB 12 straipsnio 4
dalyje arba 13 straipsnyje.

3. Kompetentinga institucija reguliariai atlieka patikrini-
mus, sickdama uztikrinti, kad i§ Sajungos i§vezamy ir
Sajunga jvezamy siunty skaiius ir produkty kiekis sutapty.

() OL L 21, 2004 1 28, p. 11.*
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2 straipsnis

Sis sprendimas skirtas valstybéms naréms.

Priimta Briuselyje 2013 m. birzelio 14 d.

Komisijos vardu
Tonio BORG

Komisijos narys




PRANESIMAS SKAITYTOJAMS

2013 m. kovo 7 d. Tarybos reglamentas (ES) Nr. 216/2013 dél Europos Sgjungos
oficialiojo leidinio elektroninés versijos paskelbimo

Pagal 2013 m. kovo 7 d. Tarybos reglamenta (ES) Nr. 216/2013 dél Europos Sgjungos
oficialiojo leidinio elektroninés versijos paskelbimo (OL L 69, 2013 3 13, p. 1) nuo
2013 m. liepos 1 d. tik Oficialiojo leidinio elektroninis leidimas yra laikomas autentisku
ir turi teising galig.

Jei Oficialiojo leidinio elektroninio leidimo paskelbti nejmanoma dél nenumatyty ar i§im-
tiniy aplinkybiy, spausdintinis leidimas yra autentiskas ir turi teising galig pagal Reglamento
(ES) Nr. 216/2013 3 straipsnyje iddéstytas sglygas.




2013 m. prenumeratos kainos (be PVM, jskaitant paprastosios siuntos iSlaidas)

ES oficialusis leidinys, L ir C serijos, tik spausdintiné versija 22 oficialiosiomis ES kalbomis | 1 300 EUR per metus

ES oficialusis leidinys, L ir C serijos, spausdintiné versija ir metinis | 22 oficialiosiomis ES kalbomis | 1 420 EUR per metus
skaitmeninis diskas

ES oficialusis leidinys, L serija, tik spausdintiné versija 22 oficialiosiomis ES kalbomis 910 EUR per metus

ES oficialusis leidinys, L ir C serijos, ménesinis kaupiamasis 22 oficialiosiomis ES kalbomis 100 EUR per metus
skaitmeninis diskas

Oficialiojo leidinio priedas, S serija (Konkursai ir vieSieji pirkimai), daugiakalbis: 200 EUR per metus
skaitmeninis diskas, leidziamas vieng kartg per savaite 23 oficialiosiomis ES kalbomis
ES oficialusis leidinys, C serija. Konkursai konkursy kalbomis 50 EUR per metus

Europos Sajungos oficialyjj leidinj, leidziama oficialiosiomis Europos Sgjungos kalbomis, galima prenumeruoti bet
kuria i§ 22 kalby. Jj sudaro L (teisés aktai) ir C (informacija ir prane$imai) serijos.

Kiekviena kalba leidziamas leidinys prenumeruojamas atskirai.

Oficialieji leidiniai airiy kalba parduodami atskirai, remiantis 2005 m. birzelio 18 d. Oficialiajame leidinyje
L 156 paskelbtu Tarybos reglamentu (EB) Nr. 920/2005, nurodanciu, kad Europos Sgjungos institucijos laikinai
nejpareigojamos rengti ir skelbti visy akty airiy kalba.

Oficialiojo leidinio priedas (S serija. Konkursai ir vieSieji pirkimai) skelbiamas viename daugiakalbiame skaitmeni-
niame diske visomis 23 oficialiosiomis kalbomis.

Pateike paprasta praSyma Europos Sgjungos oficialiojo leidinio prenumeratoriai gali gauti jvairius Oficialiojo leidinio
priedus. Apie priedy iSleidimg prenumeratoriai informuojami praneSime skaitytojui, kuris skelbiamas Europos
Sagjungos oficialiajame leidinyje.

Pardavimas ir prenumerata

Jvairiy mokamy leidiniy, tokiy kaip Europos Sajungos oficialusis leidinys, galima uzsiprenumeruoti musy pardavimo
biuruose. Pardavimo biury saraSg galima rasti internete adresu

http://publications.europa.eu/others/agents/index_It.htm

EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eu) - tai tiesioginé ir nemokama prieiga prie Europos Sajungos teisés
akty. Siame tinklalapyje galima skaityti Europos Sgjungos oficialyjj leidinj, susipazinti su
sutartimis, teisés aktais, precedentine teise bei parengiamaisiais teisés aktais.

ISsamesnés informacijos apie Europos Sajungg rasite http://europa.eu

Europos Sajungos leidiniy biuras
2985 Liuksemburgas
LIUKSEMBURGAS




	Turinys
	Komisijos reglamentas (ES) Nr. 550/2013 2013 m. birželio 11 d. kuriuo uždraudžiama su Švedijos vėliava plaukiojantiems laivams žvejoti atlantines menkes Kategato sąsiauryje
	Komisijos reglamentas (ES) Nr. 551/2013 2013 m. birželio 11 d. kuriuo laikinai uždraudžiama su Europos Sąjungos valstybių narių vėliavomis plaukiojantiems laivams žvejoti paprastuosius jūrinius ešerius NAFO 3M zonoje
	Komisijos reglamentas (ES) Nr. 552/2013 2013 m. birželio 12 d. kuriuo uždraudžiama su Ispanijos vėliava plaukiojantiems laivams žvejoti paprastuosius beriksus III, IV, V, VI, VII, VIII, IX, X, XII ir XIV zonų ES ir tarptautiniuose vandenyse
	Komisijos reglamentas (ES) Nr. 553/2013 2013 m. birželio 13 d. kuriuo uždraudžiama su Ispanijos vėliava plaukiojantiems laivams žvejoti paprastąsias brosmes V, VI ir VII zonų ES ir tarptautiniuose vandenyse
	Komisijos reglamentas (ES) Nr. 554/2013 2013 m. birželio 13 d. kuriuo uždraudžiama su Ispanijos vėliava plaukiojantiems laivams žvejoti juodadėmes menkes VIIb–k, VIII, IX ir X zonose ir CECAF 34.1.1 zonos ES vandenyse
	Komisijos reglamentas (ES) Nr. 555/2013 2013 m. birželio 14 d. kuriuo dėl tam tikrų šalutinių gyvūninių produktų iš Bosnijos ir Hercegovinos tranzito iš dalies keičiamas Reglamentas (ES) Nr. 142/2011 (Tekstas svarbus EEE)
	Komisijos įgyvendinimo reglamentas (ES) Nr. 556/2013 2013 m. birželio 14 d. kuriuo dėl tam tikrų gyvūninių produktų vežimo tranzitu iš Bosnijos ir Hercegovinos iš dalies keičiami reglamentai (EB) Nr. 798/2008, (ES) Nr. 206/2010, (ES) Nr. 605/2010 ir (ES) Nr. 28/2012 (Tekstas svarbus EEE)
	Komisijos reglamentas (ES) Nr. 557/2013 2013 m. birželio 17 d. kuriuo įgyvendinamos Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (EB) Nr. 223/2009 dėl Europos statistikos nuostatos dėl galimybės naudoti konfidencialius duomenis mokslo reikmėms, ir panaikinamas Reglamentas (EB) Nr. 831/2002 (Tekstas svarbus EEE)
	Komisijos įgyvendinimo reglamentas (ES) Nr. 558/2013 2013 m. birželio 17 d. kuriuo nustatomos standartinės importo vertės, skirtos tam tikrų vaisių ir daržovių įvežimo kainai nustatyti
	Komisijos įgyvendinimo sprendimas 2013 m. birželio 14 d. kuriuo dėl Kroatijos stojimo į ES iš dalies keičiamos Sprendimo 2009/821/EB nuostatos dėl patvirtintų pasienio kontrolės postų sąrašų ir TRACES veterinarijos padalinių (pranešta dokumentu Nr. C(2013) 3474) (Tekstas svarbus EEE) (2013/290/ES)
	Komisijos įgyvendinimo sprendimas 2013 m. birželio 14 d. kuriuo nustatomos pereinamojo laikotarpio priemonės dėl tam tikrų gyvūninių produktų, kuriems taikomas Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 853/2004, įvežtų į Kroatiją iš trečiųjų šalių iki 2013 m. liepos 1 d. (pranešta dokumentu Nr. C(2013) 3475) (Tekstas svarbus EEE) (2013/291/ES)
	Komisijos įgyvendinimo sprendimas 2013 m. birželio 14 d. kuriuo dėl tam tikrų mėsos produktų ir apdorotų skrandžių, pūslių ir žarnų, skirtų žmonių maistui, vežimo tranzitu iš Bosnijos ir Hercegovinos iš dalies keičiamas Sprendimas 2007/777/EB (pranešta dokumentu Nr. C(2013) 3484) (Tekstas svarbus EEE) (2013/292/ES)
	Pranešimas skaitytojams  2013 m. kovo 7 d. Tarybos reglamentas (ES) Nr. 216/2013 dėl Europos Sąjungos oficialiojo leidinio elektroninės versijos paskelbimo

